
Označování dle 11/2002Označování dle 11/2002
označování dle ADR,,
označování dle CLP
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Nařízení 11/2002 Sb., Bezpečnostní značky a signály

§ 4 odst. 1 nařízení 11/2002 Sb.
Nádob pro sklado ání nebe pečných chemických látek přípra ků a potr bníNádoby pro skladování nebezpečných chemických látek, přípravků a potrubní 

vedení, které tyto látky nebo přípravky dopravují, musí být po celou dobu 
jejich skladování nebo přepravy označeny piktogramem na viditelném j j p p y y p g
místě s kontrastním pozadím a podle potřeby i vzorcem nebo názvem 
chemické látky nebo přípravku.
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Nařízení 11/2002 Sb., Bezpečnostní značky a signály

§ 4 odst. 2 nařízení 11/2002 Sb.
Značky označující nádoby pro skladování nebezpečných chemických látekZnačky označující nádoby pro skladování nebezpečných chemických látek, 

přípravků a potrubní vedení, které tyto látky nebo přípravky dopravují, 
nesmí být snadno odstranitelné a musí být umístěny na dostupných 
stranách nádoby nebo potrubního vedení. Značky na potrubním vedení se 
umísťují v účelných odstupech a v blízkosti nebezpečných míst, zejména u 
ventilů a spojůventilů a spojů.

§ 4 odst. 3 nařízení 11/2002 Sb.§ 4 odst. 3 nařízení 11/2002 Sb.
Místnosti, uzavřené prostory nebo prostranství, kde je skladováno nebo 

dopravováno více nebezpečných chemických látek nebo přípravků, musí 
být označeny značkou výstrahy, pokud nepostačují značky umístěné na 
jednotlivých obalech nebo nádobách. Sklady většího počtu nebezpečných 
chemických látek nebo přípravků musí být podle dané situace označeny vchemických látek nebo přípravků musí být podle dané situace označeny v 
blízkosti místa skladování nebo na dveřích skladu.
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Nařízení 11/2002 Sb., Bezpečnostní značky a signály

Příkazové značky
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Nařízení 11/2002 Sb., Bezpečnostní značky a signály

Značky výstrahyZnačky výstrahy
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Nařízení 11/2002 Sb., Bezpečnostní značky a signály

Příkazové značkyPříkazové značky
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Označování provozních nádob (obaly, které nejsou uvedeny na trh)

Povinnost označení v přesném souladu s CLP nebo s nařízením 11/2002 Sb., se 
nevztahuje na nádoby používané při práci velmi krátkou dobu nebo 

p

j y p p p
opakovaně nebo na nádoby jejichž obsah se často mění.

Předpokladem ale je, že jsou přijata vhodná a dostatečná opatření k 
zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci.

K označení samozřejmě lze použít veškeré prostředky , které nabízí chemický 
zákon CLP nebo výše uvedené nařízení ale není nutné se požadavkyzákon, CLP nebo výše uvedené nařízení, ale není nutné se požadavky 
předpisů striktně řídit (údaje na označení, velikost štítku, velikost 
symbolů nemusí odpovídat)

Veškerá pracovní označení musí být provedena s ohledem na bezpečnost, 
Údoplněna příslušnými školeními. Úroveň ochrany musí být zachována 

stejně jako při plném značení výrobků při uvádění na trh.
POZOR NA SOULAD S PRAVIDLY PRO NAKLÁDÁNÍPOZOR NA SOULAD S PRAVIDLY PRO NAKLÁDÁNÍ 
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Označování provozních nádob (obaly, které nejsou uvedeny na trh)

Veškerá pracovní označení musí být provedena s ohledem na bezpečnost  
a doplněna příslušnými školeními. Úroveň ochrany musí být zachována p p ý y ý
stejně jako při plném značení výrobků při uvádění na trh.

ALE !!!!   POZOR NA SOULAD S PRAVIDLY PRO NAKLÁDÁNÍ 

I pracovní značení musí zajistit, aby příslušné nebezpečnosti, na které se 
vztahují písemná pravidla pro nakládání, neporušovalo podmínky 
k nakládání projednaná s OOVZk nakládání projednaná s OOVZ.
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SMĚRNICE 
SMĚRNICE EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY 2014/27/EU 

ze dne 26. února 2014, 
kterou se mění směrnice Rady 92/58/EHS, 92/85/EHS, 94/33/ES, 98/24/ES a 

směrnice Evropského parlamentu a Rady 2004/37/ES s cílem uvést je do 
l d ří í (ES) č 1272/2008 kl ifik i č á í b l ísouladu s nařízením (ES) č. 1272/2008 o klasifikaci, označování a balení 

látek a směsí 

Směrnice již počítá s nebezpečnostmi klasifikovanými podle CLP. 
Uvádí jak používat značky CLP pro značení skladů, velkých zásobníků aUvádí jak používat značky CLP pro značení skladů, velkých zásobníků a 

potrubí.

Jedná se o směrnici – pro platnost v ČR musí být implementována 
do naší legislativy
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Značení ADRZnačení ADR
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Nebezpečné chemické látky a přípravky daného stupně nebezpečnosti p y p p y p p
podléhají při přepravě v určitém množství předpisům ADR.

Pro tuto přepravu musí být:
 řádně oklasifikovány (klasifikace dle ADR)
 zabaleny a označeny
 vybaveny příslušnými doklady pro přepravu

Dle nařízení REACH musí být na každou nebezpečnou látku a přípravek 
vystaven bezpečnostní list V kapitole 14 bezpečnostního listu jsouvystaven bezpečnostní list. V kapitole 14 bezpečnostního listu jsou 
zaznamenány přepravní informace. 

12



TŘÍDY NEBEZPEČÍ

třída = skupina látek a předmětů určitých vlastností (hlavní nebezpečí)
 

1 
* **

Třída 1 Výbušné látky a 
předměty

Třída 5.1 Látky podporující hoření

   

 
Třída 2 Plyny

Třída 5.2 Organické peroxidy

Třída 6 1 Toxické látky

2 2 2 

 

 

6 

 

3 
Třída 3 Hořlavé 
kapaliny

Třída 6.1 Toxické látky

Třída 6 2 Infekční látky
6 

4 

Třída 4.1 Hořlavé tuhé 
látky, samovolně se 
rozkládající látky a Třída 7 Radioaktivní látky

Třída 6.2 Infekční látky

 

 

4 

rozkládající látky a 
znecitlivělé tuhé 
výbušné látky

Třída 4.2
Samozápalné látky

y

Třída 8 Žíravé látky
8  

4 

Třída 4.3 Látky, které ve styku s 
vodou vyvíjejí hořlavé 
plyny

Třída 9 Jiné nebezpečné látky         
a předmětyplyny a předměty
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Omezené množství

Tato kapitola obsahuje ustanovení platná pro přepravu nebezpečných p j p p p p p ý
věcí určitých tříd balených v omezených množstvích. Platný 
množstevní limit pro vnitřní obal nebo předmět je uveden pro každou 
látku ve sloupci (7a) tabulky A kapitoly 3 2 Kromě toho je v tomtolátku ve sloupci (7a) tabulky A kapitoly 3.2. Kromě toho je v tomto 
sloupci uvedeno množství „0“ pro každou položku nebezpečných věcí, 
které není dovoleno přepravovat podle této kapitoly. p p p p y

Nebezpečné věci musí být zabaleny jen do vnitřních obalů uložených ve 
vhodných vnějších obalech. Smějí být použity meziobaly. Použití 
vnitřních obalů však není nutné pro přepravu předmětů, jako jsou 
aerosoly nebo nádobky malé obsahující plyn“aerosoly nebo „nádobky, malé, obsahující plyn . 

Celková (brutto) hmotnost kusu nesmí překročit 30 kgCelková (brutto) hmotnost kusu nesmí překročit 30 kg. 
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Omezené množství

Podložky se smršťovací nebo průtažnou fólií 

Celková (brutto) hmotnost kusu nesmí překročit 20 kg.

označení nápisem „PŘEPRAVNÍ OBALOVÝ SOUBOR“

označen UN číslem s předřazenými písmeny „UN“ a musí být opatřen 
bezpečnostními značkami pro každou položku nebezpečných věcí 
obsaženou v přepravním obalovém souboru, 
pokud není „pod fólií vidět“

Před přepravou musí odesilatelé nebezpečných věcí balených v 
omezených množstvích předem informovat dopravce prokazatelnou ý p p p
formou o celkové (brutto) hmotnosti takových věcí, které se mají 
odesílat. 
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OMEZENÉ MNOŽSTVÍO O S

16



S výjimkou letecké dopravy musí být kusy obsahující nebezpečné věci vS výjimkou letecké dopravy musí být kusy obsahující nebezpečné věci v 
omezených množstvích opatřeny dále uvedenou značkou. 

Letecká přeprava

Horní a dolní část a obvodová čára musí být černé. Střední plocha musí být 
bílá b í í b d č ě k í ůč dkl d ál íbílá nebo musí mít barvu dostatečně kontrastní vůči podkladu. Minimální 
rozměry musí být 100 mm x 100 mm a minimální tloušťka čáry tvořící čtverec 
postavený na vrchol musí být 2 mm. Jestliže to vyžaduje velikost kusu, smí býtpostavený na vrchol musí být 2 mm. Jestliže to vyžaduje velikost kusu, smí být 
tento rozměr zmenšen na nejméně 50 mm x 50 mm, pokud tato značka 
zůstane zřetelně viditelná. 
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NEBEZPEČNÉ VĚCI BALENÉ VE VYŇATÝCH MNOŽSTVÍ

Vyňatá množství nebezpečných věcí určitých tříd, jiných než předmětů, 
splňující ustanovení této kapitoly nepodléhají žádným jiným 
ustanovením ADR s výjimkou: 

(a) předpisů o školení v kapitole(a) předpisů o školení v kapitole 
(b) klasifikačních postupů a kriterií pro obalové skupiny 
(c) předpisů o balení(c) předpisů o balení 

Značka pro ňatá množst íZnačka pro vyňatá množství

Počet kusů ve vozidle nebo 
kontejneru nesmí překročit 1000 
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Nebezpečné věci, které smějí být přepravovány ve vyňatých množstvích podle 
ustanovení této kapitoly jsou ukázány ve sloupci (7b) tabulky A kapitoly 3 2 pomocí

Nejvyšší čisté množství na Nejvyšší čisté množství na

ustanovení této kapitoly, jsou ukázány ve sloupci (7b) tabulky A kapitoly 3.2 pomocí 
následujícího alfanumerického kódu: 

Kód
Nejvyšší čisté množství na 

vnitřní obal (v gramech 
pro tuhé látky a v ml pro 

Nejvyšší čisté množství na 
vnitřní obal (v gramech pro 

tuhé látky a v ml pro kapaliny a p y p
kapaliny a plyny) 

y p p y
plyny) 

E0 Není dovoleno jako vyňaté Není dovoleno jako vyňaté 
množství množství

E1 30 1000

E2 30 500

E3 30 300

E4 1 500

E5 1 300E5 1 300
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Vynětí z platnosti pro množství přepravované na jedné dopravní jednotce 
(podlimitní množství) – platí pro přepravu v kusech

1.1.3.6

(p ) p p p p

Přeprava v podlimitním množství pro kterou neplatí některá  
t í ADR P úč l tét ř j b č éustanovení ADR. Pro účely této přepravy jsou nebezpečné 

věci rozděleny do 4 přepravních kategorií:
Kategorie 0 – látky v této kategorii jsou vždy přepravovány pod plnou g y g j y p p y p p

ADR
Kategorie 1 – látky v této kategorii mohou být přepravovány za podmínek 

dli it ž t í 20 (L b k ) j d d ípodlimitu v množství 20 (L nebo kg) na jednu dopravní 
jednotku

Kategorie 2 ‐ látky v této kategorii mohou být přepravovány za podmínekg y g ý p p y p
podlimitu v množství 333 (L nebo kg) na jednu dopravní 
jednotku

K t i 3 látk tét k t ii h být ř á d í kKategorie 3 ‐ látky v této kategorii mohou být přepravovány za podmínek 
podlimitu v množství 1000 (L nebo kg) na jednu dopravní 
jednotkuj

Kategorie 4 ‐ látky v této kategorii mohou být  přepravovány za podmínek
podlimitu v neomezeném množství na jednu dopravní 
j d tkjednotku

20



Odpady

Klasifikace odpadů

Je‐li látka, která se má přepravovat, odpadem se složením, které není přesně 
známo, smí být její přiřazení k UN číslu a obalové skupině (zjištění vlastností 
zkouškami měřením možné jen s neúměrně vysokými náklady) založeno nazkouškami, měřením možné jen s neúměrně vysokými náklady)  založeno na 
odesilatelově znalosti odpadu, včetně všech dostupných technických a 
bezpečnostních údajů, jak jsou vyžadovány platnou legislativou pro 
bezpečnost a životní prostředí.  V případě pochybnosti musí být zvolena 
nejvyšší úroveň nebezpečí.

Jestliže je však možno na základě znalosti složení odpadu a fyzikálních a 
chemických vlastností jeho identifikovaných složek dokázat, že vlastnosti 
odpadu neodpovídají vlastnostem obalové skupiny I smí být odpad zařazenodpadu neodpovídají vlastnostem obalové skupiny I, smí být odpad zařazen 
pod nejvhodnější j.n. položku obalové skupiny II.

Tento postup nesmí být použit pro odpady obsahující látky (s vysokým rizikem)Tento postup nesmí být použit pro odpady obsahující látky (s vysokým rizikem) 
látky třídy 4.3, látky podporující hoření s výbušnými vlastnostmi ani pro látky, 
které nejsou připuštěny k přepravě
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P č á í b č ý h lát k ě í ř j d t t ý tPro označování nebezpečných látek a směsí pro přepravu je podstatný typ 
balení:

1 Látka (směs) je balena v jednotlivém chemickém obalu který je poté1. Látka (směs) je balena v jednotlivém chemickém obalu, který je poté 
umístěn do přepravního obalu.

Vnější přepravní obal

Vnitřní chemický obal“Vnitřní „chemický obal

Na přepravním obalu : příslušná bezpečnostní značka a číslo UN

Na „chemickém“ obalu štítek podle CLP (nebo DPD u směsí)
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2. Společný obal přepravní a chemickýp ý p p ý

Směs 1 Nebezpečí

Označení „chemie“ H-věty           Dodavatel:

P-věty

3 8 Označení pro přepravu

UN 1106

Označení pro přepravu

P k d j b č t í čk ADR

Směs 1 Nebezpečí

H-věty           Dodavatel:
Pokud jsou bezpečnostní značky ADR 
zástupné, nemusí být umístěny v chemickém 
štítku, ale mohou. P-věty
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3. Transportní obalový soubor

Sudy na paletě připáskované

U N 1 0 9 0

 
Kusy na paletě smršťovací  fólie

Sudy na 
paletě 
černá

3

černá 
fólie
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Zatímco rozsah „chemického“ označení je přesně dán nařízením CLP, 
u označení přepravního záleží na více okolnostechu označení  přepravního záleží na více okolnostech.

1 Označení při transportu pod plnou ADR (viz předpisy ADR)1. Označení při transportu pod plnou ADR (viz předpisy ADR)
2. Označení transportního obalového souboru
3 Označení omezeného množství3. Označení omezeného množství
4. Označení podlimitního množství
5. Označení vyňatého množství5. Označení vyňatého množství

25



Označení kusů - plná ADR, podlimitní množství

Každý kus musí být zřetelně a trvale na jedné straně označen UN číslem odpovídajícím
Nápisy

Každý kus musí být zřetelně a trvale na jedné straně označen UN číslem odpovídajícím
obsaženým nebezpečným věcem, kterému jsou předřazena písmena “UN”. Všechna označení
požadovaná touto kapitolou musí být:

a) být zřetelně viditelná a čitelná;

b) odolná vůči vlivu povětrnosti bez podstatného zhoršení jejich čitelnosti;b) odolná vůči vlivu povětrnosti bez podstatného zhoršení jejich čitelnosti;

c) velké nádoby (IBC) s vnitřním objemem větším než 450 litrů musí být označeny na obou                              
protilehlých stranách.

Orientační šipky

Mimo jiné (specifikované v 
ADR) patří na  skupinové obaly 
obsahující kapaliny

3 UN číslo
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„chemie“

3 8

6
3

Bedna z lepenky Flexibilní IBC

UN 1106

Bedna z lepenky Flexibilní IBC
Ocelový sud

 

UN 1202

3

UN 1993

3
4 UN 3175

Ocelový sud Plastový kanystr Kovový IBC

UN 1993
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Označen ze dvou 
til hlý h tprotilehlých stran 

ADR

„Chemický štítek“ 
t čí j d

UN 1993

stačí jeden

Plastový IBC kontejner
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Ze všech čtyřech stran

3

3

3

UN 1263

3

UN 1263

3

UN 1106

3 8

UN 1263

Kontejner ložený nebezpečnými věcmi v 
kusech jedné nebezpečnosti ADR

UN číslo se neuvádí 

Na přepravujícím vozidle budou

prázdné oranžové značky.
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Podlimitní množství - množství nebezpečných věcí přepravovaných 
v jedné dopravní jednotcev jedné dopravní jednotce 

Přepravní 
kategorie

Nejvyšší celkové množství ne jednu 
dopravní jednotku (v jedné kategorii)

0 Poznámky ke 
konkrétním třídám a 
UN kódům

0
1 20

UN kódům
2 333
3 1000
4 Bez omezení
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Označení omezeného množství

Některé nebezpečné věci určitých tříd mohou být baleny v omezených 
množstvích. 

1. látka je zabalena ve vnitřních obalech, které jsou umístěny ve vhodném 
vnějším obalu. Platí, že celková (brutto) hmotnost kusu (naplněného 
vnějšího obalu) nesmí překročit 30 kgvnějšího obalu) nesmí překročit 30 kg.

2. Látka je zabalena ve vnitřních obalech , které jsou umístěny pod 
průtažnou nebo smršťovací fólií. Platí, že celková (brutto) hmotnost kusů 
zabalených pod fólií  nesmí překročit 20 kg.

Jaká omezená množství tj jaké množství nebezpečné látky může být veJaká omezená množství tj. jaké množství nebezpečné látky může být  ve 
vnitřním obalu zjistíme v kapitole ADR 3.2 v tabulce A. , sloupec 7a
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Kusy obsahující omezené množství musí být označeny značkou:

Touto značkou musí být 
označen i přepravní obalový 
soubor obsahující nebezpečnésoubor obsahující nebezpečné 
věci v omezených množstvích

Minimální rozměry musí být 100 mm x 100 mm a 
minimální tloušťka čáry tvořící čtverec postavený 
na vrchol musí být 2 mm. Jestliže to vyžaduje 
velikost kusu, smí být tento rozměr zmenšen na 
nejméně 50 mm x 50 mm pokud tato značkanejméně 50 mm x 50 mm, pokud tato značka 
zůstane zřetelně viditelná. 
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Na obalu bude značka podlimitního 
množství a protože uvnitř obalu je 
zabaleno zboží klasifikované jako 
nebezpečné na vnitřním obalu je 
doporučen štítek podle chemie.p p
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Označování transportních obalových souborů

Transportní obalový soubor musí být označen nápisem a bezpečnostní značkou podle
požadavků na kusy, jako každý kus v něm obsažený, ledaže by nápisy a bezpečnostní značky

Označování transportních obalových souborů

všech nebezpečných věcí obsažených v transportním obalovém souboru byly zvenku viditelné.
Jestliže je pro různé kusy požadována stejná bezpečnostní značka, může být transportní
obalový soubor opatřen pouze jednou.

Další označení bude: 

PŘEPRAVNÍ OBALOVÝ SOUBOR“ UN čí l ř dř ý i í UN“„PŘEPRAVNÍ OBALOVÝ SOUBOR“ a UN číslo  s předřazenými písmeny „UN“

U N 1 0 9 0

3

S d l tě Sudy na paletě černáKusy na paletěSudy na paletě 
připáskované

Sudy na paletě černá 
fólie

Kusy na paletě 
smršťovací  fólie
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Další  označení přepravního obalového souboru, platí obecně:

Nápis  „PŘEPRAVNÍ OBALOVÝ SOUBOR“ a UN číslem s předřazenými 
písmeny „UN“ a musí být opatřen bezpečnostními značkami podle 
požadavků na kusy

Pokud  jsou bezpečnostní značky na kusech pod fólií viditelné stačí nápis 
PŘEPRAVNÍ OBALOVÝ SOUBOR“ a nemusí být bezpečnostní značka a„PŘEPRAVNÍ OBALOVÝ SOUBOR  a nemusí být bezpečnostní značka a 

ani značka pro omezené množství.

Nápis „PŘEPRAVNÍ OBALOVÝ SOUBOR“ musí být snadno viditelný a 
čitelný, musí být v úředním jazyce země původu a také, pokud tímto 
jazykem není angličtina, francouzština nebo němčina, v angličtině, 
francouzštině nebo němčině, pokud případné dohody uzavřené mezi státy 
dotčenými přepravou nestanoví jinakdotčenými přepravou nestanoví jinak.
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Označení vyňatého množství

Některé nebezpečné věci určitých tříd mohou být baleny ve vyňatých 
množstvích

1 lá k j b l i ř í h b l h k é j í ě h d ý h1. látka je zabalena ve vnitřních obalech, které jsou umístěny ve vhodných 
vnějších obalech. Platí, že celková (brutto) hmotnost kusu (naplněného 
vnějšího obalu) nesmí překročit hmotnost udanou v tabulcevnějšího obalu) nesmí překročit hmotnost udanou v tabulce

2. Jednotlivé kusy musí být označeny značkou pro vyňaté množství.
3. Maximální počet kusů ve vozidle nebo kontejneru je 1000. 

Zda lze látku přepravovat jako vyňaté množství zjistíme v kapitole ADR 3.2 v 
tabulce A. , sloupec 7btabulce A. , sloupec 7b
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Označení vyňatého množství

Kód Nejvyšší čisté množství na vnitřní
obal (v gramech pro tuhé látky a v ml

Nejvyšší čisté množství na vnější obal
(v gramech pro tuhé látky a v ml pro

pro kapaliny a plyny) kapaliny a plyny, nebo součet gramů a
ml v případě smíšeného balení)

E0 Není dovoleno jako vyňaté množství Není dovoleno jako vyňaté množstvíE0 Není dovoleno jako vyňaté množství Není dovoleno jako vyňaté množství

E1 30 1000

E2 30 500E2 30 500

E3 30 300

E4 1 500

E5 1 300

Jsou-li nebezpečné věci ve vyňatých množstvích, jimž jsou přiděleny rozdílné 
kódy, baleny společně, musí být celkové množství na vnější obal omezeno na y, y p , ý j
to množství, které odpovídá nejrestriktivnějšímu kódu. 
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Kusy obsahující omezené množství musí být označeny značkou:y j ý y

* Na tomto místě musí být uvedeno první 
nebo jediné číslo bezpečnostní značky 
udané ve sloupci (5) tabulky A kapitoly 
3.2. 
** Na tomto místě musí být uveden název** Na tomto místě musí být uveden název 
odesilatele nebo příjemce, pokud není 
uveden jinde na kusu. 

Touto značkou musí být označen i přepravní obalový soubor obsahující 
b č é ě i ň tý h ž t í hnebezpečné věci ve vyňatých množstvích
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Doplňková bezpečnostní značka pro látky klasifikované jakoDoplňková bezpečnostní značka pro látky klasifikované jako

N R50, N R50/53, N R51/53  nebo dle CLP nebezpečný pro vodní prostředí 
akutně, chronicky kategorie 1 a kategorie 2akutně, chronicky kategorie 1 a kategorie 2

Značka pro látky ohrožující životní prostředí musí odpovídat dále uvedenému obrázku. Její 
rozměry musí být 100 mm x 100 mm, kromě případu, kdy kusy jsou takových rozměrů, že 
mohou být opatřeny jen menšími značkamimohou být opatřeny jen menšími značkami.

Symbol (ryba a strom): černý na bílém nebo vhodném kontrastním podkladu“. 
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O č á í  b l í h i ký h Označování a balení chemických 
látek a směsí dle CLPlátek a směsí dle CLP
v návaznosti na ADR
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Zvláštní pravidla pro označování vnějších obalů, vnitřních obalů a jednotlivého 
obaluobalu

Pokud má balení vnější a vnitřní obal a případně vložený obal a pokud vnější obal vyhovuje 
ustanovením o označování v souladu s pravidly přepravy nebezpečných věcí, označí se p y p p y p ý ,
vnitřní a každý případný vložený obal v souladu s tímto nařízením. 

Vnější obal může být rovněž označen v souladu s tímto nařízením Pokud se jeden nebo víceVnější obal může být rovněž označen v souladu s tímto nařízením. Pokud se jeden nebo více 
výstražných symbolů nebezpečnosti vyžadovaných tímto nařízením vztahují k témuž nebezpečí, 
jaké upravují pravidla přepravy nebezpečných věcí, nemusí být vyznačeny na vnějším obalu.

Pokud se nevyžaduje, aby vnější obal balení vyhovoval ustanovením o označování v 
souladu s pravidly přepravy nebezpečných věcí, označí se vnější a případný vnitřní obal, 
č ě k ždéh l ž éh b l l d í ří í U žň j li š k ějšívčetně každého vloženého obalu, v souladu s tímto nařízením. Umožňuje-li však vnější 

obal, aby bylo označení vnitřního nebo vloženého obalu zřetelně viditelné, nemusí být 
označen.

Jednotlivá balení, která vyhovují ustanovením o označování v souladu s pravidly přepravy 
nebezpečných věcí, se označují v souladu s tímto nařízením i s pravidly přepravy p ý , j p y p p y
nebezpečných věcí. Pokud se jeden nebo více výstražných symbolů nebezpečnosti 
vyžadovaných tímto nařízením vztahují k témuž nebezpečí, jaké upravují pravidla 
přepravy nebezpečných věcí, nemusí být vyznačeny.
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Označení = informace na obalu (přímo např. tištěné na obale)
informace na štítku

Co musí být uvedeno na štítku (obalu)
a) Jméno / název, adresa a telefonní číslo dodavatele / dodavatelů

( ůž bý d i í d d lů í bý d d d l(může být uvedeno i více dodavatelů, nemusí být uveden ten dodavatel, 
který fyzicky dává na trh),

b) Jmenovité množství látky nebo směsi v obalech které jsou zpřístupněnyb) Jmenovité množství látky nebo směsi v obalech, které jsou zpřístupněny 
široké veřejnosti.

c) Identifikátory výrobku.) y ý
d) Popřípadě výstražné symboly nebezpečnosti .
e) Popřípadě signální slovo.) p p g
f) Popřípadě standardní věty o nebezpečnosti (H-věty).
g) Popřípadě náležité pokyny pro bezpečné zacházení (P-věty).
h) Popřípadě doplňkové informace (EUH-věty a další informace)
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Štítek CLP

Praktické příklady – NaCN

H290 Může být 
korozivní pro kovy
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Kombinovaný obal pro hořlavou 
kapalinu kat. 2
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Kombinovaný obal pro specifickou ý p p
orgánovou toxicitu a hořlavou kapalinu 
kat. 2
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Kombinovaný obal pro kožní 
dráždivost kat. 2 a oční dráždivost 
k t 2kat. 2

Poznámka:

Dle GHS Dle GHS 
nemusí být 
označen 
vnější obalvnější obal.

60



Jeden obal pro 

hořlavou 

kapalinu kat. 2kapalinu kat. 2

Může být 
uveden, ale 
nemusí
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Jeden obal pro specifickou 
á h řlorgánovou toxicitu a hořlavou 

kapalinu kat. 2

Může býtMůže být 
uveden, ale 
nemusí
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Jeden obal pro kožní dráždivost kat. 2 a oční 
d ážd kdráždivost kat. 2
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Jeden obal pro přepravu i „chemii“ . p p p „

Použita přepravní značka pro nebezpečnost pro vodní prostředí 

č ě i čk CLPa současně i značka CLP.
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Jeden obal pro přepravu i „chemii“ . 

Použita pouze přepravní značka pro nebezpečnost pro vodní prostředí

Může být uveden, ale 
nemusínemusí
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Jeden obal pro přepravu i „chemii“ . 

Použita pouze přepravní značka pro nebezpečnost pro vodní prostředí

Může být uveden, ale 
nemusínemusí

UN 1263
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Doplňková bezpečnostní značka pro látky klasifikované jakoDoplňková bezpečnostní značka pro látky klasifikované jako

N R50, N R50/53, N R51/53  nebo dle CLP nebezpečný pro vodní 
prostředí akutně, chronicky kategorie 1 a kategorie 2prostředí akutně, chronicky kategorie 1 a kategorie 2

Z čk látk h ž jí í ži t í tř dí í d íd t dál d éZnačka pro látky ohrožující životní prostředí musí odpovídat dále uvedenému 
obrázku. Její rozměry musí být 100 mm x 100 mm, kromě případu, kdy kusy jsou 
takových rozměrů, že mohou být opatřeny jen menšími značkami.

Symbol (ryba a strom): černý na bílém nebo vhodném

k t t í dkl d “kontrastním podkladu“. 

Pozor dle ADR již neplatný symbolPozor dle ADR již neplatný symbol
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Nahrazen symbol 
CLPCLP
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Označení kusů
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bezpečnostní značka + značka pro látky ohrožující životní p p y j
prostředí
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bezpečnostní značka + značka pro látky ohrožující p p y j
životní prostředí 
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Děkuji Vám za pozornost

Ing. Hana Krejsová
Tel.: 724 278 705

h.krejsova@seznam.cz72




